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Fizionomiju nekog éasopisa odreduje, uz ostalo, bitno i ustaljeno praéenje drugdje
objavljenih nauénih priloga. Stoga, kad se danas prikazivaé tih Austrijskih sve-
zaka ponovo prihvada tog posla, &ini to vel kao obavezu prema redovitim
ditaocima Casopisa za swvremens povijest. U isti mah ta ustaljenost fizionomije
oslobada ga uvodnih informativnih napomena, te opravdava direkino suofa-
vanje sa sadrfajem:

Austrijanci su se (uglavnom Belani) uz suradnju Poljaka, Nijemaca, jednog
Kanadanina (sa sveulilifta Charlottetown), jednog Amerikanca (sa sveuéiliSta
Kansas), te jednog Makedonca (sa Ekonomskog institnta u Skopju) pozabavili
prvenstveno historijskim, zatim ekonomskim, jezidnimn, knjievnim i bankarskim
problemima ovog dijela Evrope.

Medu historijskim temama govori se o vojvodi Putniku, komandantu srpske
vojske u prvome svjetskom ratu, pod naslovom »Afera Putnike« (II1, 238—244).
Autor, H. Haselsteiner, histori*ar-asistent Belkog sveudiliSta, potrudio se da
dokaZe kako je Franjo Josip zabtijevao da se vojvoda Putnik oslobodi inter-
nacije u Budimpedti, Putnik se, naime, ve¢ uodi izbijanja prvoga svietskog rata
vratao s lijelenja iz Austrije pa su ga Madari na proputovanju internirali
po nalogu ministra vanjskih poslova Bertholda s namjerom da ga zadrfe kao
vojnog zarobljenika ako Srbija negativno odgovori na veé predanu austrijsku
notu. Autor tumadl gledifte vodeéih politidkih i vojnih li¢nosti Monarhije (Tisze,
ministra rata Krobatina i drugth), prema tome diplomatskom i vojnom potezu,
tj. prema njegove] pravnoj ispravnosti il neispravnosti, da bi dokazao dasno
drZanje vladara Monarhije. Pratedi dogadaj (na temelju arhivskog materijala,
a i literature) tako reéi iz sata u sat {npr. izmjene §ifriranih brzojava 25. i 26.
jula 1914) autor nas v jednoj biljedci upoznaje i s pismenim komentarom sudio-
nika toga dogadaja, Hoyosa, savjetnika austrijske ambasade. On je u predstavei
upudenoj carevom kabinetu rekao da je ta internacija »nekorektna sa stanovidta
prava naroda, te bi u stranom svijetu ostavila vrlo lof utisake« (III, 244). Cini
se, dakle, da je na definitivni stav Austro-Ugarske prema vojvodi Pumiku utje-
calo i svjetsko miljenje.
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A. Suppan, takoder asistent Betkog sveulilifta, komentirao je prijedloge zakona
na temelju kojih se u aneksionoj krizi trebalo provesti izvanredno stanje u
Hyvatskoj i Slavoniji koje bi, v slufaju rata, olakialo provodenje mobilizacije
(» Ausnabmeszustand in Erwignnge, 111, 254-268). Rijef je, naime, o tekstu bana
Raucha podnesenom kralju, odgovoru vladara, te dalinjoj sudbini toga nacrta:
s obzirom na to da je aneksiona kriza rijefena diplomatskim putem, tekst se u
miru i tajno revidirao sve do godine 1912, kad je zavrien pod naslovom
»Upute za izvanredne mjere u sluaju rata«. Primjena tih upura dovela bi do
»neogranidene vojne i policijske vlasti u zemiji«, 2 to im je bila i karakteristika,
Baf s tog stanovidta autor se na kraju osvrnue na Cuvajev komesarijar. Uvodni
dio toga priloga, koji daje historijski okvir prije aneksije, poziva se u biljetkama
uglavnom na nafe historidare. U istom svesku (III, 280—328) profesor X.
Wessely, pravnik i politolog, dao je vrlo koristan prilog pod naslovom »Suple-
mentarna bibliografija o austrijskoj Vojnoj krajinic. To je primjer sistematski
prezentirane iscrpne bibliografije, kojoj prethodi uvod od nekoliko kraéih
dijelova (Dosadalnji bibliografski predradovi; Primjena naslova; Prosudivanje
problematike o Vojnoj krajini; Glavna sredifta za istraZivanje Vojne krajine;
Literatura na njemalkom jeziku; Svtha suplementarne bibliografije). Sama bi-
bliografija rasporedena je po karakteru (publicirani izvori i grada) i sadr¥aju
(Povijest pokrajina koje su sadinjavale Vojnu krajinu; Razvoj *Vojne krajing’
kao institucije; Ukidanje Voine krajine; Zemljopis Vojne krajine; Ekonomska i
socijalna historija Vojne krajine; Putopisi i memoari, te Varia). Svako od tih
poglavija opet se dijeli u potpoglavlia, a najoplirnije je ono pod naslovom
»Ekonomska 1 socijalna historija« u $to je, npr., ukljudeno $kolstvo i zdravsivo.
W. Lukan, cand. phil, opiirnije je izvijestio o »Kardeljevoj koncepeiji razvoja
nacionalnog pitanja kod Slovenaca« §to je nastavak teksta publiciranog u istim
svescima god. 1973, D. Zografski dao je prilog iz novije makedonske historije
pod naslovom »Goce Dellev i makedonski oslobodiladld pokret« (IT1, 329—~342),
u kojem je istakao ideolodko i taktitko znalenje toga rano umrlog revolucionara
u oslobodilackoj borbi makedonskog naroda.

Kreéudi se jo¥ uvijek u okviru historijskih tema, spominjemo ove: »Bef i istofna
Evropa poslije Anschlussa« (G. Botz, asistent, Linz, TI, 113—122). U tom &anka
autor analizira ulogu betkog gradonadelnikz u nacionalsocijalistitkoj vanjskoj
politici godine 1938. O dogadajima u Madarskoj zimi 1944/45. pisac je D. Kor-
buly (Miinchen) pod naslovom »Propast i novi podetak u Madarskoj« (I, 23--33).
Tekst iznosi politiku opredijeljenost Madara (uz podatke u postocima) u vrijeme
kad je Komunistitka pattija preuzela vodstvo, tumali skretanje ka »proletari-
zaciji«, da bi na kraju iznio ovo milljenje: godina 1945. bila je prekretnica
u madarskoj historiji, jer st se ustaljeni druftveni odnosi poleli prelspitivati i
mijenjati u smislu vede slobode i pravednosti, Medutim, tako postavlieni novi
temelji nosili su u sebi w isti mah jedan shandicap« zbog toga §to nisu nikli iz
revolucije, nego ih je uspostavila »strana sila«.

Znataj, prethistoriju 1 perspektive izmjene partiiskih dokumenata u Sovjctskom
Savezw god. 1973/74. analizirala je A. v. Borcke (I, 162—179), suradnica Savez-
nog ipstituta za proudavanje istoénih i internacionalnih pitanja u Kolnu. Opir-
niji prilog razmatra »Sovijetski dezavni aparat god. 1973.« (pod Istim naslovom)
opisujuéi pojedine li¢nosti i politiki kurs toga aparata (autor Ch. Duevel,
publicist iz Miinchena, II, 137—161). Suvremenu temu, pelitiku »popuitanja«
razmatrao je K. Marko, profesor historije Belkog svenfilifta, pod naslovom
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»Karusel natuknica«, karakreristiénim za pristup i nadin pisanja, komentirajudi
narodito Sovjetski Savez (I, 1—12). M. Dobrosielski, direktor Instituta za ino-
strana pitanja u Varfavi, objainjava u kradem prilogu stav Poljske prema Mirov-
noj konferenciji i Evropskoj zajednici (IV, 373-378),

Iz podru&ja ekonomske historije jest prilog pod naslovom »Organizacijske pro-
mjene u privredi Narodne Republike Poljke« (IV, 408—413). To je zapravo
predavanje B. Ficka iz Varfave, odrfano u Belkom institutu za istoénu i juge-
istoénu Evropu u decembru 1973, god.

Pravnohistorijsku temu tretira bedki asistent-historidar, H. Haselsteiner kad go-
vori o »Pravu pasivnog otpora stale¥a u Ugarskoj« (II, 123—136), tj. o onom
»ius resistendi« stale?d prema vladaru, koji proizlazi iz jednog zakonskog &lana
godine 1545, a zapravo vude korijen jo$ od Zlatne bule, dakle iz XIIT stoljela.
Bankovni sistem istofnih zemalja razmatrao je veé spomenuti prof. K. Wessely,
struénjak za privredna pitanja pri Austrijskom institutu za istoéna i jugoistoénu
Eveopu, na primjeru Madarske, davii uvodno historijat postanka i razvoja
madarske Narodne banke (I, 13—22). Neposredan povod za takvu temu, nagla-
fava autor, jesu nastojanja da Bed postane financijskim centrom za poslove
izmedu Istoka i Zapada.

Ostalih sedam #lanaka razlifitog su sadrfaja. U povodu 25C-godi¥njice Sovjetske
akademije nauka, koju je osnovao Petar Veliki god. 1724, pisac je G. Newek-
lowsky, docent za slavistiku Bedkog sveudilifta (IV, 379—385}. Studiju o polj-
skom nacionalnom katolicizmu, na temelju analize polititkog stava crkvenih
novina iz dijeceze Katovice, posljednje godine mira, tj. godine 1939, donosi
1V svezak (386~407). Autor F. Golczewski nauéni je suradnik Saveznog centra
za politi¢ku izobrazbu u Kélnu.

Zanimliiv pelemifki prilog s podruéja slavistike, tj. slavisti’ke semantike, dao
je prof. J. Hamm, pod naslovom »Arealismus« ([1I, 233—-237). O doprinosu
gradatke slavistike izodavanju jugoistoéne Evrope pisao je asistent iz Graza
M. Trummer (III, 269—279). To je panoramski pregled od Slovenca Gregora
Kreka, Miklofideva daka i prvog profesora slavistike na Sveuliliftu u Grazu,
pa do poznatog slavista prof. J. Matia i drugih jof Zivih, medu kojima se istitu
imena S. Hafnera i Linde Aitzetmiiller-Sadnik, poznatih po radovima »Studien
zur altserbischen dynastischen Historiographie, Miinchen 1964. (prvi), I »Siido-
steuropiische Ritselstudien« (druga). O poljskom dramskem piscu Tadeju Ric-
tneru s prijelaza stoljeéa pisao je O. J. Tauschinski (IV, 414—429), kao dvo-
jezifnom piscu (njemaédki i poljski jezik), tj. netipiénom literarnom fenomenu
s jedne, ali tipiénom izdanku kulturne klime stare Monarhije, s druge strane.
Taj uvodni zakljuéak autor dokazuje &injenicama: Rittner, poljski Zidov, Zivi
u Befu, u vrijeme kad se u Poljskoj formira umjetnifka grupa »Mlada Poljska<,
{na gelu joj je slikar i pjesnik Stanislav Wyspianski) koja se, pored secesije koju
zastupa, odulevljava i poljskim nacionalnim osjefanjem. Rittnerova intimna
li¢nost krede se prema tome izmedu austrougarskog i zapravo srednjovjekovnog
kulturnog centra 1 dogadaja u Poljskoj. Tako se, dakle, mogla izgradit dvoje-
zifna stvaralatka liénost, &ja djela su izvodena i u Poljskej i u Belu.

U trefem svesku publicirana je 1 komentirana jedna pjesma rumunjskog pjes-
nika Nauma Petrovicija, posvelena Metternichu. Rijed je o dokumentu nadenom
u Betkoj nacionalnoj biblioteci koji je izmakao dosadadnjim istraZivanjima, pa
je prema tome dopuna veé publiciranim rumunjskim bibliografijama (pronalazaé
i autor je M. D, Peyfuss, III, 245-253),
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Kao i obiéno, austrijski ¢asopis i u godini 1974. informira o odrfanim simpo-
zijima i kongresima (tako o susretu slavista i tefaju za strane slaviste u Du-
brovniku i Zagrebu), te donosi oko 40 prikaza, tj. kraéih informacija o novim
publikacijama knjiga, bibliografija, &asopisa, i dr. medu kojima su spomenuta
izdanja Instituta za hrvatsku povijest Sveutilifta u Zagrebu (Sidak, Gross,
Boban), slovenska bibliografija J. Bajeca »Slovenski &asniki in Zasopisi. Biblio-
grafski pregled od 1. januarja 1937. do osvoboditve 9. maja 1945«, Ljubljana
1973, i Bibliografiju Jugeslavije u izdanju valingtonske Library of Congress
god. 1974. Posebni popis s vile od 50 naslova informira o prispjelim knjigama
koje ¢ekaju na prikaz. To je opseZna internacionalna lepeza djela, godi¥njaka
i spomenica objavljenih uglavnom god. 1974,

Branka Pribié



